VSEOBECNE OBCHODNI PODMiINKY

VSEOBECNE PRODEJNi A DODACI PODMINKY

Tento text se fidi némeckym pravem a ma byt vykladan v souladu s
némeckym pravem. Némecka verze m4 vzdy prednost.

§ 1 Obecné, rozsah platnosti

1. Tyto V3eobecné prodejni a dodaci podminky se vztahuji na
vechny nase obchodnivztahy s nasimi zdkazniky (dale také jako:
»kupujici“). VSeobecné prodejni a dodaci podminky plati pouze v
pfipadé, Ze kupuijici je podnikatel (§ 14 némeckého oblanského
zakoniku), pravnicka osoba verejného prava nebo specialnifond
vefejného prava.

2. VSeobecné prodejni a dodaci podminky se vztahuji zejména na
smlouvy o prodeji a/nebo dodani movitych véci (déle také jako:
"Zbozi"), bez ohledu na to, zda zbozi vyrabime sami nebo jej
nakupujeme od dodavateld (§§ 433, 651 némeckého obZanského
zékoniku). Véeobecné prodejni a dodaci podminky plati ve svém
aktudlnim znéni jako rdmcovd smlouva pro budouci smlouvy o
prodeji a/nebo dodéani movitych véci se stejnym kupujicim, aniz
bychom na n& museli v kazdém jednotlivém pfipadé znovu
odkazovat.

3. Na pfevod, pouzivani a prodej dodaného softwaru se vztahuji
aktudlni VSeobecné obchodni podminky (softwarova licenéni
smlouva) spole¢nosti Wieland Electric GmbH. Ty jsou dostupné na
internetu z webové stranky Wieland Electric GmbH
(https://www.wieland-electric.com/de/) v oblasti stahovani.

4. Vyhradné plati nase Vieobecné prodejni a dodaci podminky.
0dligné, protichidné nebo doplriujici véeobecné obchodni
podminky kupujiciho se stavaji soudasti smlouvy pouze tehdy a v
rozsahu, ve kterém jsme s jejich platnostivyslovné souhlasili.
Tento poZzadavek na souhlas plati v kazdém pfipadé, napriklad iv
pfipadé, Ze dodavku kupujicimu provedeme bez vyhrad, se
znalosti vSeobecnych obchodnich podminek (VOP) kupuijiciho.

5.V jednotlivych pfipadech maji individualni dohody uzaviené s
kupujicim (véetné vedlejsich ujednani, dopliikd a zmén) vidy
prednost pfed témito VSeobecnymi prodejnimi a dodacimi
podminkami. Pro obsah takovych smluv je rozhodujici pisemna
smlouva nebo nase pisemné potvrzeni.

6. Pravné vyznamna prohlaseni a ozndmeni, kterd ndm musi
kupujici poskytnout po uzavieni smlouvy (napt. stanoveni lhit,
ozndmenivad, prohld$eni o odstoupeni nebo snizeni), vyzaduiji ke
své i¢innosti pisemnou formu.

7. 0dkazy na platnost pravnich predpisi jsou pouze objasfujici. |
bez takového upfesnéni plati zakonnd ustanoveni, pokud nejsou
pfimo zmé&néna nebo vyslovné vyloucena v téchto Vieobecnych
prodejnich a dodacich podminkéach.

§ 2 Uzavi'eni smlouvy, e-shop, dokumenty

1. Nase nabidky jsou nezdvazné. To platiiv pfipadé, Ze jsme
kupujicimu poskytli katalogy, technickou dokumentaci (napf.
vykresy, plany, vypocty, odkazy na normy DIN), dalSi popisy
produkttd nebo dokumenty - i v elektronické podobé - ke kterym
mame vyhrazena vlastnicka a autorskéa prava. Tyto dokumenty
mohou byt zpFistupnény tietim strandm pouze s nasim
predchozim souhlasem. Uvedené technické Gdaje (véetné (dajt o
hmotnosti a rozmérech) byly pedlivé sestaveny, chyby vyhrazeny.
Totéz plati pro viechny lidaje v nasich prodejnich dokladech.

2. Udaje v popisech rozsahu dodavky, vzhledu, sluzeb, rozméri a
hmotnosti atd. predmétu koupé platné v dobé uzavieni smlouvy
nepredstavuji pfislib zaruky.

3. Odeslanim objednavky v nasem e-shopu (ktery vyZaduje
predchozi registraci a potvrzeni téchto Vieobecnych prodejnich a
dodacich podminek) uini kupujici zdvaznou nabidku k zakoupenf{
daného zbozi. Pfed odeslanim objednavky si mize kupujici idaje
své objednédvky kdykoliv zménit a prohlédnout. Kupujici ndm vsak
maZe predloZit svou nabidku a zaslat ndm ji pouze v pfipadé, Ze
akceptoval tyto vieobecné prodejni a dodaci podminky kliknutim
na tlaitko ,Pfijmout vSeobecné prodejni a dodaci podminky* a
tim je pfijal do své nabidky. Po obdrZeni jeho nabidky od nés
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kupujici obdrzi e-mailem automatické potvrzeni o pfijeti, ve
kterém je opét uvedena objednavka kupujiciho a které si kupujici
maZe vytisknout pomocifunkce , Tisk“. Automatické potvrzeni
prijeti pouze dokumentuje, Ze jsme obdrzeli objednévku
kupujiciho a nepredstavuje pfijeti nabidky. Nabidka kupujiciho se
povaZuje za nami pfijatou teprve poté, co kupujicimu ozndmime,
Ze jsme ji prijali.

4. Objednédvky zadané u nasich obchodnich zastupc( a nasich
zastoupeni jsou pravné zdvazné aZ po naSem potvrzeni.

5. Objednévka zboZi kupujicim se povaZzuje za zavaznou nabidku
smlouvy. Pokud neniv objednévce uvedeno jinak, jsme opravnéni
pfijmout tuto nabidku smlouvy do 2 tydnii od obdrZeni.

6. Pijeti mGZe byt deklarovano bud pisemné, faxem nebo e-
mailem (napf. potvrzenim objednédvky) nebo doruéenim zboZzi
kupujicimu.

§ 3 Dodaci lhita, zpozdéni dodavky

1. Dodaci lhiita je dohodnuta individudln& nebo ndmi upfesnéna
pfi pfijeti objedndvky. Pokud bylo odeslani zboZi dohodnuto,
vztahuji se dodaci lhiity a terminy dodéni k okamZiku predani
speditérovi, dopravci nebo jinym tfetim strandm povérenym
prepravou. To neplati, je-li pfevzeti smluvné dohodnuto nebo je-li
sjednédna povinnost montaze.

2. Neni-lidohodnuto jinak, za¢inaji dodaci lhity bézet dnem
potvrzeni objednévky, ne viak dfive, nez dojde k véasnému a
fadnému splnénizadvazkd kupujiciho, zejména ne dfive, nez
kupujici poskytne podklady, souhlasy, povoleni, kter4 je tfeba
ziskat, a pred obdrZzenim dohodnuté zalohy.

3. Kdiléim dodavkam jsme opravnéni, pokud

«maZze kupujici dilé¢i dodavku vyuZit v rdmci smluvniho G&elu,

« je zajisténo dodani zbyvajiciho objednaného zboZi a

« kupujicimu v disledku toho nevzniknou Zadné vyznamné
dodateéné prace nebo niklady (pokud nebudeme souhlasit s tim,
Ze tyto néklady poneseme).

4. Neru¢ime za nemoznost dodéavky nebo za zpozdéni dodavky,
pokud jsou zpisobeny vys$3i moci nebo jinymi udalostmi, které
nebyly v dobé uzavieni smlouvy predvidatelné (napf. provozni
poruchy vieho druhu, nevyhnutelny nedostatek surovin jako napf.
nakup materialu nebo energii, pracovni spory, stavky, vyluky,
nedostatek pracovnikd, neoekavané pandemie nebo epidemie,
potize se ziskanim nezbytnych dfednich povoleni, Gfednivyjimky
nebo chybéjici, nespravné nebo pozdni dodéni ze strany
dodavateld), za které neneseme odpovédnost. Pokud nam takové
udalosti podstatné ztiZzi nebo znemozni dodavku nebo poskytnuti
sluzby a prekazka neni pouze docasného charakteru, jsme
opravnéni od smlouvy odstoupit. V pfipadé odstoupeni od
smlouvy okamZzité vratime veskeré protiplnéni, které jiz kupujici
zaplatil.

5. Jsme rovnéz opravnéni odstoupit od smlouvy, pokud jsme
predmét dodavky bez vlastniho zavinéni neobdrzeli, prestoZe jsme
predtim s naleZitou obchodni peélivostiuzavieli pFislusnou
nakupni smlouvu. V pfipadé, Ze zboZi nebude véas k dispozici,
budeme kupujiciho neprodlené informovat. Kupujici ma rovn&z
pravo na zakladé téchto informaci odstoupit od smlouvy.

6.V pfipadé prekazek docasného trvani se dodacinebo servisni
lhity prodluZuji nebo dodaci nebo servisni terminy posouvajio
dobu prekazky plus pfiméfenou dobu pro spusténi.

7. Pokud nelze odekévat, ze kupujici v dlisledku prodleni pfevezme
dodavku nebo sluzbu, midze odstoupit od smlouvy
prostfednictvim okamZitého ndm zaslaného pisemného
prohlaseni.

8. Nase zdkonna prava na odstoupeni a ukoncent, jakoz i zdkonna
ustanoveni o plnéni smlouvy v pfipadé vylouceni povinnosti plnit
(napf. nemozZnost nebo nepfimérenost plnénia/nebo
dodateéného plnéni) zistévaji nedotéena. Tim nejsou dotéena ani
préva kupujiciho na odstoupeni od smlouvy a ukoncenipodle § 8
téchto V3eobecnych prodejnich a dodacich podminek. Pokud se
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dostaneme do prodleni's doddvkou nebo poskytovanim sluzby
nebo pokud se pro nds dodéavka nebo poskytovanim sluzby z
jakéhokoli diivodu stanou nemoznymi, nase odpovédnost za
Skody je omezena v souladu s § 8 téchto VSeobecnych prodejnich a
dodacich podminek.

9. Doba vzniku naseho prodleniv dodéni se uréuje podle
zédkonnych predpis. V kazdém pfipadé je vSak nutnd upominka ze
strany kupuijiciho.

§ 4 Dodani, prevod rizika, prevzeti, prodlenis pfevzetim

1. Dodévka se uskuteériuje ze zdvodu nebo distribuéniho skladu,
ktery je zaroveri mistem plnéni. Na Zadost a ndklady kupujiciho
bude zboZi zasldno na jiné misto uréeni (zasilkovy prodej). Pokud
neni dohodnuto jinak, jsme opravnéni sami urcit druh prepravy
(zejména prepravni spolecnost, pfepravni trasu, baleni). Na prani
kupujiciho zasilku na jeho néklady pojistime proti krddeZi, rozbiti,
prepravé, poskozeni ohném, vodou a ostatnim pojistitelnym
rizikm.

2. Nebezpedi ndhodné ztraty a ndhodného zhorseni zbozi prechazi
na kupujiciho nejpozdéji pfi predanfi zbozi. V pfipadé zésilkového
prodeje vak nebezpedi ndhodné ztraty a ndhodného poskozeni
zboZi, jakoz i nebezpedi z prodleni pfechézi jiz pfi predani zbozi
speditérovi, dopravci nebo jiné osobé i instituci odpovédné za
provedeni zésilky. To platiiv pfipadg, Ze bylo sjednano bezplatné
dodéni. Pokud bylo dohodnuto prevzeti, je to pro prevod rizika
rozhodujici. Také v ostatnich pfipadech plati pro dohodnuté
prevzeti pfimérené zékonna ustanoveni zdkona o smlouvéch o dilo
a sluzby. Pfedéani nebo prevzeti je stejné, pokud je kupujiciv
prodleni s prevzetim.

3. Pokud je kupujici v prodleni's pfevzetim, neposkytne soucinnost
nebo se nase dodavka zpozdi z jinych ddivod(, za které odpovida
kupujici, jsme opravnéni poZadovat ndhradu vzniklé $kody, véetné
dodateénych ndkladd (napf. ndklady na skladovéni). Za to
G¢tujeme pausalni ndhradu ve vysi 0,5 % (slovy: Nula celd pét
procent) z ceny netto za ukonéeny kalendaini tyden, pocinaje
dodaci lhiitou nebo - neni-li dodaci lhita stanovena - oznamenim,
Ze zboZije pfipraveno k odeslani, nejvyse vak 5 % celkem (slovy:
pét procent) z ceny netto, se kterou je kupujiciv prodleni's
prevzetim. Dlikazy o v&tsi Skod& a nase pravni ndroky (zejména
nahrada dodate¢nych vydaj(, pfiméfené odskodnéni, ukonceni)
zlistavaji nedotéeny; pausalni &astka vdak ma byt zapodtena s
dal3imi pené&zitymi pohledavkami. Kupujici je opravnén prokazat,
Ze ndm nevznikla vibec Zddna $koda nebo jen vyrazné nizsi $koda,
nez je vyse uvedeny pausal.

4. Kupuijici se zavazuje nedodévat od nas zakoupené zboZi do
destinaci, které podléhaji vnitrostatnim a mezinarodnim
obchodnim omezenim, zejména embargim a sankcim. Kupujici
odpovida za veskeré skody, které ndm mohou vzniknout v
disledku poruseni této povinnosti. Kupujici prenese veskeré
prevzaté zavazky vhodnym zplsobem na své zdkazniky.

§ 5 Ceny, platebni podminky, slevy, niz$i nez sjednané
mnoZstvi

1. Mistem plnéni pro platbu je nase obchodnisidlo. Pokud neniv
jednotlivych pfipadech dohodnuto jinak nebo nebyla provedena
pfislu$na cenova dprava podle § 5.2, plati nase ceny aktudlniv
dobé uzavieni smlouvy, a to ze zdvodu véetné naklddky na misté,
avSak bez balného, dopravného, prepravy, pojisténi, cla plus
jakékoli pfislusné platné zdkonné dané z obratu. Mdme pravo své
pohledédvky viici kupujicimu postoupit tieti osobé.

2. Vyhrazujeme si pravo pfimérené a v kratké dobé zménit nase
ceny, pokud se po uzavieni smlouvy zvysi ndklady. Ceny se zvy3uji
o faktor, o ktery byly upraveny i ndkupni ceny zboZi a sluzeb.

To se tyka zejména, nikoli viak vyluéné, podstatnych zmén cen a
zmén mzdového nebo platového tarifu. Zadkaznikovi musi byt na
pozadani doloZeno, které faktory se zménily a jaky maji vliv na
celkovou cenu.
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3.V pfipadé zésilkového prodeje (§ 4 odst. 1 t&chto VSeobecnych
prodejnich a dodacich podminek) nese kupujici ndklady na
dopravu ze zdvodu a naklady na pfipadné pojisténi dopravy
pozadované kupujicim. Pfipadna cla, poplatky, dané a jiné vefejné
poplatky nese kupujici. PFepravni obaly ani jiné obaly v souladu s
vyhlaskou o obalech zpét nepfebirdme, prechézeji do vlastnictvi
kupujiciho; s vyjimkou palet.

4. Neni-li dohodnuto jinak, je kupni cena splatna do 10 dni od
fakturace a dodani nebo prevzetizboZi. U kupujicich, jejichz
Gvérové vztahy ndm nejsou zndmy nebo v pfipadé pochybnostio
platebni zplsobilosti objednatele, je doddvka uskuteénéna proti
platbé predem nebo na dobirku.

5. Po uplynuti vySe uvedené platebni lhity je kupujici v prodleni.
Kupni cena bude v prodleni Groena ve vysi platné zdkonné
Urokové sazby z prodleni. Vyhrazujeme si prdvo na ndhradu dalsich
Skod zplisobenych prodlenim. N&$ ndrok na droky z obchodni
splatnosti (§ 353 némeckého obchodniho zakoniku) z(istava ve
vztahu k obchodnikiim nedotéen. Je-li kupujici v prodleni's
pohledévkou, mohou byt vii¢i kupujicimu uplatnény véechny
ostatni pohleddvky. Kupujici musi uhradit veskeré poplatky,
néklady a vydaje vzniklé v souvislosti s jakymkoli prdvné Gispé$nym
soudnim fizenim vedenym proti nému mimo Némecko.

6. Kupujici ma pravo na zapocteni nebo zadrZeni pouze v pfipadé,
Ze jeho pohledévka byla pravné prokazana nebo je nesporna.
Kromé& toho je kupujici opravnén uplatnit zadrzovaci pravo pouze
tehdy, pokud je jeho protindrok zaloZen na stejném smluvnim
vztahu. Kupujici nemé narok na zadrZovaci pravo z divodu diléiho
plnéni dle § 320 odst. 2 némeckého obéanského zdkoniku. v
pfipadé vad dodavky zlistava § 7 odst. 6 téchto véeobecnych
prodejnich a dodacich podminek nedotéen.

7. Pokud se po uzavieni smlouvy ukdZe, Ze nas ndrok na kupnfi
cenu je ohroZen platebni neschopnosti kupujiciho (napf. zdGvodu
podani ndvrhu na zahajeniinsolven¢niho fizeni), jsme opravnéni
odmitnout plnéni v souladu s zédkonnych ustanoveni a pfipadng,
po stanoveni lhiity, od smlouvy odstoupit (§ 321 némeckého
ob¢anského zakoniku). V pfipadé smluv na vyrobu
nezaménitelnych véci (vyrobkd na zakazku) mizZzeme okamzité
odstoupit; zdkonnd ustanoveni o zbyte¢nosti stanoveni lhity
zlistavaji nedotéena.

8. Pfijimani $ekd vyZaduje vZdy zvlastni dohodu. Seky jsou
pfijimany pouze za (¢elem plnéni a za poplatek ve vysi 20 eur za
Sek.

9. Minimalni hodnota pro objednavky je obecné 500 eur netto.
Objednéavky, které nedosahuji této hodnoty, budou pfijaty pouze
za dodateény poplatek za zpracovdani ve vysi 200 eur netto.

10. Néhrada podilli na nédkladech na naradije zohlednéna v
cenéch specidlnich vyrobkd. Kupujici timto nenabyva vlastnictvi k
tomuto nafadi. Z{istavaji majetkem Wieland Electric GmbH,
Bamberg.

11. Namiuvadéné ceny v katalozich, prospektech a cenicich jsou
nezavaznym cenovym doporucenim pro prodejce ve vztahu k
jejich zdkaznikim.

§ 6 Vyhrada vlastnického prava

1. Vyhrazujeme si vlastnictvi prodavaného zboZi (zboZi s vyhradou
vlastnictvi) az do Gplného uhrazenivsech nasich pohledévek z
kupnismlouvy a trvajiciho obchodniho vztahu (zajisténé
pohledavky).

2. Pokud se kupujici chova v rozporu se smlouvou, zejména je-li v
prodleni s Ghradou pohledavky, jsme opravnéni prevzit zboZzi s
vyhradou vlastnictvi zpét poté, co jsme kupujicimu pfedem
nelspé&sné stanovili pfiméfenou lhiitu k zaplaceni nebo je-li takova
lhiita podle zédkonnych predpish zbyte¢na. Naklady na prepravu
vzniklé pfivraceni nese kupujici. Pokud zboZi's vyhradou
vlastnictvi pfevezmeme zpét, jedna se o odstoupeniod smlouvy.
Odstoupenim od smlouvy se rovnéz rozumi, pokud zbozi s
vyhradou vlastnictvi zabavime. ZboZi s vyhradou vlastnictvi, které
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jsme odebrali zpét, miZzeme zhodnotit. VytéZzek z prodeje bude
zapocten proti &astkam, které nam dluzi kupujici poté, co
odecteme pfimérenou ¢astku na naklady na prode;j.

3. Kupujici je povinen se zboZim s vyhradou vlastnictvi zachéazet
Setrné. Kupujici je zejména povinen zboZi s vyhradou vlastnictvina
vlastni naklady pojistit proti poskozeni ohném, vodou a kradeziv
nahradni hodnoté odpovidajici novému z boZi. Pokud jsou nutné
Udrzbérské a inspekéni préace, je kupujici povinen je na vlastni
naklady provést véas.

4. Kupujici je v rdmci b&Zného obchodniho styku opravnén zboZi s
vyhradou vlastnictvi dale prodat, pokud neni v prodleni s platbou.
ZboZi, na které se vztahuje vyhrada vlastnictvi, nesmfi byt
zastaveno tietim osobam nebo postoupeno jako zaruka pred
Gplnym zaplacenim zajisténych pohledévek.

5. Kupujici na nés jako zaruku timto v plném rozsahu postupuje
platebni ndroky kupujiciho viiéi jeho zdkaznikiim z dal$iho prodeje
zboZi s vyhradou vlastnictvi, jakoZ i ndroky kupujiciho na zbozi s
vyhradou vlastnictvi, které vzniknou z jiného pravniho diivodu vici
jeho zékaznikim nebo tietim osobam (zejména naroky z
deliktnich jednéni a naroky na pojistné plnéni). Toto postoupeni
prijimdme. Kupujici miZe vymahat tyto ndm postoupené néroky
na sv{j vlastni G&et a nasim jménem, pokud toto opravnéni
neodvolame. Tim neni dotéeno nase pravo tyto pohledavky
vymahat; nicméné nebudeme tyto pohledavky vymahat samia
nebudeme odvoldvat opravnéni k vymahani, pokud kupujici radné
splni své platebni povinnosti.

Pokud se viak kupujici chova v rozporu se smlouvou - zejména je-li
v prodleni's Ghradou pohledavky - miiZeme poZadovat, aby nés
kupujiciinformoval o postoupenych pohledavkéach a pfislusnych
dluznicich, informoval pfislusné dluzniky o postoupeni a
informoval nas o vSech dokumentech a poskytl veskeré informace,
které potrebujeme k uplatnéni naroku. Kupujici nesmi postoupit
tyto pohledédvky za G&elem jejich inkasa faktoringem, pokud
neodvolatelné nezavaze faktor, aby ndm poskytl protiplnéni
pfimo, dokud budeme mit vici kupujicimu jesté pohledévky.

6. Zpracovani nebo prfeména zboZi s vyhradou vlastnictvi
kupujicim se vzdy provadi pro nés. Pokud je zboZi s vyhradou
vlastnictvi zpracovéano s jinymi polozkami, které ndm nepatfi,
ziskdvame spoluvlastnictvi k novému zboZi v poméru hodnoty
zboZi's vyhradou vlastnictvi (koneéna fakturovand ¢astka plus
pfipadné zékonnd dani z obratu) k dal$imu zpracovanému zboZiv
okamZiku zpracovani. V ostatnich pfipadech plati pro novou
poloZku vzniklou zpracovanim totéZ, co pro zboZi s vyhradou
vlastnictvi.

Pokud je zboZi s vyhradou vlastnictvi neoddélitelné spojeno nebo
smichano s jinym zboZim, které nam nepatfi, nabyvame
spoluvlastnictvi k novému zboZi v poméru hodnoty zbozi s
vyhradou vlastnictvi (kone¢na fakturovana ¢astka plus pripadnd
prislu$na zakonna dari z obratu) k ostatnim pfipojenym nebo
smichanym polozkadm v dobé pfipojeni nebo smichani. Pokud je
zboZi s vyhradou vlastnictvi spojeno nebo smichéno tak, ze véc
kupujiciho je povaZzovéna za hlavni véc, kupujici i my se jiz nyni
shodujeme na tom, Ze kupujici na nés prevede pomérné
spoluvlastnictvi k této véci. Tento prevod prijimame. Takto vzniklé
vyhradni vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi si kupujici ponecha pro
nas bezplatné.

7.V pfipadé zabaveni zboZi s vyhradou vlastnictvi tfetimi osobami
nebo jinych zasahd tietich osob se kupujici musi odvolévat na nase
vlastnictvi a musf nas o tom neprodlené pisemné informovat,
abychom se mohli doméhat nasich vlastnickych prav. Pokud ndm
treti strana neni

schopna uhradit soudni nebo mimosoudni néklady vzniklé v této
souvislosti, odpovida za n& kupujici.

8. Pokud o to kupujici pozada, jsme povinni uvolnit cenné papiry,
na které mame narok, pokud jejich realizovatelna hodnota
prevysuje hodnotu naSich neuhrazenych pohledavek vici
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kupujicimu o vice neZ 10 %. Cenné papiry k uvolnéni si viak
miiZeme vybrat.

9. Pokud pravni systém v oblasti, kde se zboZi nachézi,
neumoZziiuje vyhradu vlastnictvi, pouZije se § 14 odstavec 1 véta 2
aZ 4 téchto VSeobecnych prodejnich a dodacich podminek.

§ 7 Naroky kupujiciho z vad

1. Na prava kupujiciho v pfipadé vécnych a pravnich nedostatki
(v€etné nespravné a nedostatecné dodavky a nespravné montaze
nebo chybnych montdznich pokyn() se vztahuji zakonné predpisy,
neni-li dale stanoveno jinak.

2. Pokud jsou v pfipadé kone¢né dodéavky zboZi spotiebiteli (regres
dodavatele dle §§ 478, 479 némeckého ob&anského zdkoniku)
uplatriovany viidi kupujicimu reklamace z diivodu vady nové
vyrobeného zboZi, je kupujici povinen nés o tom neprodlené
informovat. Kupujici musi své zdkazniky odpovidajicim zplisobem
zavazat, pokud jsou podnikateli. Vyhrazujeme si pravo splnit
naroky uplatnéné zakaznikem vici kupujicimu tim, Ze sami
podnikneme jisté kroky. Za splnéninarokd zdkaznika se v tomto
pfipadé povaZuje splnéni jakychkoli ndrokd kupujiciho. Kromé
toho ziistavaji nedotena zvlastni zakonnd ustanoveni pro
koneéné dodani zbozi spotrebiteli (regres dodavatele podle 88§ 478
479 némeckého ob&anského zakoniku).

3. Pokud nebyla dohodnuta kvalita, posuzuje se podle zakonné
Upravy, zda jde o vadu ¢i nikoli (§ 434 odstavec 1 véta2 a3
némeckého obc¢anského zékoniku). Za vefejna prohlaseni vyrobce
nebo jinych tietich stran (napf. reklamni prohldSeni) neneseme
Zadnou odpovédnost.

4. Naroky kupujiciho z vad predpokladaji, Ze splnil své zdkonné
kontrolni a oznamovaci povinnosti (§§ 377, 381 némeckého
obchodniho zdkoniku). Pokud je pfi kontrole nebo pozdéji zjisténa
zévada, musime byt neprodlené pisemné upozornéni. Ozndmeni
se povazuje za okamzité, pokud je u¢inéno do osmi (8) pracovnich
dn, pficemz ke splnéni lhiity postaduje véasné odeslani
oznameni. Bez ohledu na tuto povinnost prozkoumat a oznamit
vady musi kupuijici zjevné vady (véetné nespravnych a kratkych
dodévek) neprodlené pisemné ozndmit, pficemz ke splnéni
terminu postadivéasné odeslani ozndmeni. Pokud kupujici
neprovede fadnou kontrolu a/nebo oznameni zavad, je nase
odpovédnost za neozndmenou zavadu vyloudena.

5. Je-lidodané véc vadné, miZzeme si nejprve vybrat, zda
poskytneme nésledné plnéni odstranénim vady (ndslednou
opravou) nebo dodanim bezvadné véci (ndhradni doddvkou). Nase
pravo odmitnout dopliikové pln&ni podle zakonnych pozadavki
zlistava nedotceno.

6. Jsme opravnéni podminit dluzné dodateéné plnéni tim, Ze
kupujici zaplati splatnou kupni cenu. Kupujici je véak opravnén
ponechat si pfiméfenou ¢ast kupni ceny v souvislosti s vadou.

7. Kupujici ndm musi poskytnout ¢as a prileZitost nezbytnou pro
nasledné dluzné plnéni, zejména k predani odmitnutého zboZi pro
Gcely kontroly. V pfipadé& ndhradni dodéavky nam kupujici musi
vadnou véc v souladu se zakonnymi ustanovenimi

vrétit zpét. Dodate¢né plnéni nezahmuje demontdz vadné véci ani
novou montaz, pokud jsme plivodné nebyli povinni ji namontovat.
8. Poneseme néklady nutné pro ¢ely testovani a dodateéného
plnéni, zejména naklady na dopravu, cestu, praci a material,
pokud se skute¢né zavada vyskytne. Pokud se vSak pozadavek
kupujiciho na odstranénivad ukaze jako neopravnény, miZzeme po
kupujicim poZzadovat ndhradu vzniklych néklad(. vyménéné dily
se stdvaji nasim majetkem a musi ndm byt vraceny.

9. Pokud byla vadna zakoupena polozka instalovana do jiné
polozky nebo pfipojena kjiné poloZce v souladu s jejim typem a
zamyslenym pouzitim, poneseme néklady nutné pro Gcely
demontéze a opétovné montaze. Reklamace je vyloucena, pokud
kupujici o vadé pfi montdZi védél nebo o ni z hrubé nedbalosti
nevédél a prodévajici vadu podvodné nezatajil ani nerudil za stav
véci.
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10.V pfipadé, Ze se dodate¢né plnéni nezdafilo nebo pfimérena
lhiita, kterou mé kupujici pro dodateéné plnéni stanovit, bez
Uspé&chu vyprsela nebo je dle zakonnych ustanoveni zbyteéna,
mazZe kupujici od kupni smlouvy odstoupit nebo snizit kupni cenu.
V pfipadé zanedbatelné vady v3ak pravo na odstoupeni neexistuje.
11. Naroky kupujiciho na ndhradu $kody nebo na ndhradu
zbyteéné vzniklych nakladi existuji pouze v souladu s § 8 té&chto
V$eobecnych prodejnich a dodacich podminek a jsou jinak
vylouceny.

§ 8 Usni infarkt Ruceni

1. Pokud neniv té&chto vieobecnych prodejnich a dodacich
podminkéach véetné nésledujicich ustanoveniuvedeno jinak,
odpoviddme v pfipadé poruseni smluvnich i mimosmluvnich
povinnosti dle pfislusnych zékonnych ustanoveni.

2. Na nahradu Skody odpovidame - bez ohledu na pravnidavod - v
pfipadé Gmyslu a hrubé nedbalosti. V pfipadé béZné nedbalosti
ruéime

a) za Skody vzniklé v dlisledku ohroZeni Zivota, zranéni i
poskozeni zdravi,

b) Skody zpisobené porusenim podstatné smluvni povinnosti
(z&vazek, jehoz plnéni umozni fadné plnéni smlouvy a na jehoZ
plnéni smluvni strany mohou pravidelné spoléhat); v tomto
pfipadé je viak nase odpovédnost omezena na ndhradu za
predvidatelné, typicky se vyskytujici $kody.

3. Omezeni odpovédnosti vyplyvajici z odstavce 2 neplati, pokud
jsme podvodné zataijili zdvadu nebo prevzali zaruku za kvalitu
zboZi. TotéZ plati pro naroky kupujiciho podle zdkona o
odpovédnosti za vyrobek.

4. Z dlivodu poruseni povinnosti, ktera nenivadou, mGze kupujici
odstoupit od smlouvy nebo ji zrusit pouze tehdy, pokud jsme za
poruseni povinnosti odpovédni. Pravo na volné odstoupeni
kupujiciho (zejména podle §§ 651, 649 némeckého obdanského
zékoniku) je vylouéeno. Jinak plati zdkonné poZzadavky a pravni
dUsledky.

5. Pokud je nase odpovédnost vylou¢ena nebo omezena, plati to
ve stejném rozsahu ve prospéch nasich organ(, zdkonnych
zéastupcd, zaméstnanci a dalsich dodavatel.

§ 9 Povinnosti podle zadkona o elektrickych a elektronickych
zarizenich (v orig. ElektroG)

1. Kupujici prebird povinnost dodané zboZi po skonéeni jeho
pouZivani na své naklady radné zlikvidovat v souladu se
zdkonnymi ustanovenimi a zbavuje nds povinnosti zpétného
odbéru vyrobce dle zdkona o elektrickych a elektronickych
zafizenich a souvisejicich narok( tietich osob.

2. Pokud kupuijici predd zboZi komerénim tfetim stranam a nesmi
je smluvné zavézat k prevzeti zneskodnéni a k dalSimu zdvazku, je
povinnosti kupujiciho po ukonéeni uzivani zboZi vrétit na své
naklady a fddné zneskodnit podle zdkonnych predpist.

3. N&$ narok na prevzeti/uvolnéni kupujicim se nepromléuje
uplynutim dvou let od ukonéeni uZivani zafizeni. Tato lhiita po¢ina
nejdfive okamZikem, kdy obdrZime od kupujiciho pisemné
oznameni o ukonéeni uzivani.

§ 10 Promléeni

1. Odchylné od § 438 odst. 1 &islo 3 némeckého oblanského
zékoniku je obecnd promléeci doba pro ndroky z vécnych a
pravnich vad jeden rok od dodéni. Pokud byl sjednan odbér,
zacind promleci doba spolu s odbérem.

2. Nedotéena zlistavaji zvlastni ustanoveni pro vécné naroky
tretich stran (§ 438 odst. 1 islo 1 némeckého obanského
zékoniku), v pfipadé Isti ze strany prodévajiciho (§ 438 odst. 3
némeckého ob¢anského zakoniku) a pro naroky z regresu
dodavatele v pripad& kone¢né dodéni spotiebiteli (§ 479
némeckého ob&anského zakoniku).

3. VySe uvedené promléeci lhity prodejniho préva plati rovnéz pro
smluvnia mimosmluvni ndroky kupujiciho na ndhradu $kody z
vady zboZi, ledaze by uplatnéni b&zné zékonné promléeci doby (§§
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195, 199 némeckého ob&anského zédkoniku) vedlo k krats{
promléeci lhiita v jednotlivych pfipadech. Proml&eci lhiity
stanovené zakonem o odpovédnosti za vyrobky zdstavaji v kazdém
pfipadé nedotéeny. V opacném piipadé plati pro naroky na
nahradu $kody ze strany kupujiciho pouze zékonné promléeci
lhiity dle § 8 té&chto VSeobecnych prodejnich a dodacich podminek.
§ 11 Pramyslova ochrannd prava

1. Kupujici se zavazuje dodrZovat stévajici autorskd préva a jina
prava dusevniho vlastnictvi k dodanému zboZi a souvisejici
dokumentaci.

2. Pokud je ndmidodané zboZi vyrobeno podle vykres(, popist
nebo vzorkl kupujiciho, ruéi kupujici za to, Ze nasivyrobou a
dodénim v zamysleném provedeni nebudou porusena Zddn4
autorska prdva anijind prava dusevniho vlastnictvi tretich osob.

3. Na pfevod, pouZivania prodej dodaného softwaru se vztahuji
aktudlni Vseobecné obchodni podminky (softwarova licenéni
smlouva) spole¢nosti Wieland Electric GmbH. Ty jsou k dispozici na
internetovych strankéch spolecnosti Wieland Electric GmbH
https://www.wieland-electric.com/de/ k dispozici v oblasti
stahovani.

4. Pokud je software tietich stran dodan jinymi vyrobci, zavazuje se
kupujici dodany software pouZivat pouze v souladu s licenénimi
podminkami pfislusného vyrobce a v pfipadé jeho dalsiho prodeje,
pokud je to pFipustné, uloZit stejné povinnosti kupujicimu.

§ 12 Zachovani mléenlivosti

Kupujici se zavazuje zachovévat mléenlivost o primyslovém a
obchodnim tajemstvi, o kterém se dozvédél v priibéhu
obchodniho vztahu nebo smlouvy, a to i po skonéeni smlouvy.
Povinnost mlcenlivosti zanika pouze tehdy a v rozsahu, v jakém se
tato skutecnost stala obecné zndamou nebo byla kupujicimu zndma
jiz v dobé& uzavieni smlouvy, aniz by bylo pfi¢inou poruseni
smlouvy kupujicim.

§ 13 Ochrana dat

1. MiZeme shromazdovat, zpracovévat a ukladat (daje tykajici se
prislusnych kupujicich, pokud je to nezbytné pro plnéni a vyfizeni
kupni smlouvy a obchodniho vztahu nebo pokud jsme povinni tyto
Gdaje uchovavat

na zékladé zakonnych pfedpisd.

2. Vyhrazujeme si prévo predat osobnitdaje kupujiciho Gvérovym
agenturdm, pokud je to nezbytné pro Gcely kontroly Gvéru.

§ 14 Volba prava, soudni pfisluSnost

1. Na tyto V3eobecné prodejni a dodaci podminky a veskeré pravni
vztahy mezi ndmi a kupujicim se vztahuje pravo Spolkové
republiky Némecko s vylou¢enim vech mezindrodnich a
nadndrodnich (smluvnich) pravnich Fada, zejména Obchodni
amluvy

vpravo (CISG). Podminky a G¢inky vyhrady vlastnictvi podle § 6
téchto V3eobecnych prodejnich a dodacich podminek se vSak fidi
pravem v misté&, kde se véc nachézi, pokud je nasledné uc¢inén4
volba prava ve prospéch némeckého prava nepfipustna nebo
netG¢innd. Pokud prévo, v jehoZ oblasti se zboZi nachazi,
neumoziiuje vyhradu vlastnictvi, miZzeme uplatnit veskera préva,
kterd si u zbozi mGZeme vyhradit. Kupujici je povinen podilet se na
opatrenich, kterd pfijmeme k ochrané naseho vlastnického prava
nebo namisto jiného zajistovaciho préva na zboZi.

2. Je-li kupujici obchodnikem ve smyslu obchodniho zakoniku,
pravnickou osobou verejného prava nebo vefejnopravnim
zvla3tnim majetkem, je vyluénym - i mezinarodnim - pfislusnym
soudem pro viechny spory, které pfimo nebo nepfimo vyplyvaji ze
smluvniho vztahu, nase sidlo v Bamberku. Jsme vSak také
opravnéni podat Zalobu u obecné pfislusného soudu kupujiciho.

3. Pokud by ustanoveni t&chto V3eobecnych prodejnich a dodacich
podminek nebo ustanoveniv nich pozdé&ji obsazené bylo nebo se
stalo zcela nebo z¢asti neplatné, nebo pokud by v téchto
VSeobecnych prodejnich a dodacich podminkach byla zjisténa
mezera, neovlivni to G¢innost zbyvajicich ustanoveni, a proto se od
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§ 139 némeckého ob&anského zakoniku zcela upousti. Misto
neplatného ustanoveni nebo pro vyplnéni mezery je nutno sjednat
G¢inné a proveditelné usporadani, které je prdvné a ekonomicky
nejblize tomu, co si strany praly nebo by si podle smyslu a iéelu
smlouvy praly, kdyby pfi uzavirdni smlouvy vzaly tento bod v
Gvahu. Je-li neplatnost ustanoveni zaloZena na mite plnéni nebo
na dobé& (lhiita nebo termin) v ném stanovené, musi byt
ustanoveni dohodnuto s pravné pfipustnou mirou, kterd je nejblize
plivodni mife.

PODMINKY PRO $KOLENI

§10becné

1. Smlouvy o skolenich se uzaviraji dle nasich podminek skoleni
nize. Tykaji se pouze firem.

2. Klient (dale jen ,zédkaznik“) souhlasis platnosti nasich podminek
Skoleniuzavienim smlouvy. Podminky $koleni plative svém
pfislusném znénijako rdmcova smlouva pro budouci smlouvy o
Skolenich se stejnym zdkaznikem, aniz bychom se na né museliv
kazdém jednotlivém pfipadé& znovu odvolévat.

3. Plati vyhradné nase podminky Skoleni. 0dlisné, protichtidné
nebo dopliiujici podminky zdkaznika se stavaji sou¢dsti smlouvy
pouze tehdy a v rozsahu, ve kterém jsme s jejich platnosti vyslovné
souhlasili. Tento poZadavek na souhlas plativ kazdém pfipadé,
napfiklad i kdyZ $koleni provadime bez vyhrad se znalosti
podminek zékaznika.

§ 2 Pfedmét smlouvy

PFedmétem smlouvy jsou ndmi nabizené seminéare, workshopy,
Skoleni a obdobné akce (déle jen ,$koleni“). Podrobnostio
prislusnych skolenich vyplyvaji z pfislusné nabidky Skoleni.
Nabidky skoleni jsou nezdvazné. Pfedmétem smlouvy je pouze
realizace 3koleni, nikoli konkrétni Gspéch skoleni's tim spojeny.

§ 3 Prihlaseni, Potvrzeni

1. Pfihlaseni je nutné provést pisemné nejpozdéji tfi tydny pred
zahéjenim Skoleni.

2. PrihldSeni zékaznika predstavuje jeho zdvaznou zédost o
uzavreni odpovidajici smlouvy o $koleni. Tato Zadost bude z nasi
strany pfijata nebo zamitnuta formou potvrzeni nejpozdéji tyden
pred zahéjenim Skoleni. Bod 5.3 tim z(istdvé nedotcen.

§ 4 Faktura, splatnost, zapocteni

1. Fakturace probiha zdsadné s nasim potvrzenim pfihlaseni
zékaznika na Skolen.

2. Neni-lidohodnuto jinak, je poplatek za $koleni splatny ihned po
obdrZenifaktury.

3. Mdme prévo své pohledavky vici kupujicimu postoupit treti
osobé&. Je-li kupujiciv prodlenis pohledévkou, mohou byt vici
kupujicimu uplatnény viechny ostatni pohledavky. Kupujici musf
uhradit veskeré poplatky, naklady a vydaje vzniklé v souvislosti s
jakymkoli pravné Gspé&snym soudnim Fizenim vedenym proti nému
mimo Némecko.

4. Prévo zékaznika na zapo¢tenivicinasim pohleddvkam je
vylouéeno, pokud nenf jeho pohleddvka podand k zapo&teni
nesporna nebo pravné zévazna.

§ 5 Storno, odreknuti, zmény

1. Stornovani ndmi potvrzené (casti na Skoleni musi byt
provedeno pisemné. Stornovani ze zdvaznych divodi je mozné
pouze tyden pfed zahdjenim Skoleni a pouze v pfipadg, Ze pocet
Gcastnikd pfisludného

Skoleni neklesne pod minimum. Za kazdé storno je (¢tovan
poplatek za zpracovéni ve vy3i 150 eur netto. Vyhrazujeme si pravo
na uplatnéni dodateénych ndkladd, pokud jiz nebylo mozné se jim
vyhnout.

2. Vyhrazujeme si pravo zménit obsah $koleni, postupy a misto
Skoleni, pokud to nebude mit vliv na (¢el Skoleni. Zakaznik je
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opravnén od smlouvy odstoupit pouze v pfipadé, Ze by pro né&j
zména v tomto sméru prokazatelné predstavovala nepfimérené
obtize.

3. Vyhrazujeme si pravo $koleni ze zdvaznych diivodi odloZit nebo
zrusit. Takové situace spoivé zejména v tom, Ze minimalné tyden
pred zahdjenim vzdélavaciho kurzu neni dosazeno minimalniho
poctu Glastnikd (zpravidla 5 (¢astnikd). V pfipadé odlozeni
zlistane registrace a potvrzeni nedotéeno a bude stanoven novy
termin. V pfipadé, Ze se (i¢astnik nemdZe tohoto terminu zi&astnit,
miZe od smlouvy odstoupit.

§ 6 Ochranna prdva, zachovani mléenlivosti, ochrana dat

1. Autorskd préava a prava primyslového vlastnictvi ke vSem nami
vytvofenym dokumentdim v souvislosti se Skolenim nam zistavaji.
PFeneseni prav a/nebo udéleni licenci jakéhokoli druhu je
vylouéeno a zejména neni poskytnuto pfevodem dokumentd. Tyto
mohou byt pouZity pouze pro Glely $koleni a nesmi byt jinak
komeréné vyuzivany a/nebo pouzivany. Zakaznik musiv
nezbytném rozsahu zajistit, aby byla nase prava chranénai po
poskytnuti dokumentd a aby nedochdazelo k jejich poruseni.

2. Zakaznik musi diivérné zachézet se vSemi informacemi, které
jsou mu v ramci plnéni smluvniho vztahu zpfistupnény a které
presahuji obsah $koleni. To platii po ukon¢eni smluvniho vztahu.
3. PfihldSenim zékaznik souhlasi s tim, Ze osobni Gdaje pfedané v
souvislosti se $kolenim mohou byt pouZity k informovani
zékaznika o dal3ich nabizenych Skolenich. Tento souhlas lze
kdykoli odvolat.

§ 7 Ruéeni

1. Pokud neni v nasledujicich ustanovenich uvedeno jinak,
odpoviddme v pfipadé poruseni smluvnich i mimosmluvnich
povinnosti podle pfislusnych zékonnych ustanoveni.

2. Na néhradu $kody odpoviddme, bez ohledu na pravnidivod, v
pfipadé Gmyslu a hrubé nedbalosti. V pfipadé béZné nedbalosti
odpoviddme pouze za $kodu zpisobenou ohroZenim Zivota,
zranénim ¢&i poskozenim zdravi nebo za $kodu vzniklou porusenim
podstatné

smluvni povinnosti (zadvazku, jehoZ splnénije nezbytné pro fadné
plnéni smlouvy a na jehoZ dodrzeni se smluvni partner pravidelné
spoléhd a miZe spoléhat); v tomto pfipadé je viak nase
odpovédnost omezena na ndhradu za predvidatelné, typicky se
vyskytujici Skody.

3. Pfedchozi omezeni odpovédnosti neplati, pokud zévadu
podvodné zamlI¢ime.

§ 8 Ostatni

1. Vztah se zdkaznikem podléhd pravu Spolkové republiky
Némecko.

2. Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatné
nebo pokud smlouva potfebné ustanoveni neobsahuje, neni tim
dotéena Gcinnost zbyvajicich ustanoveni této smlouvy. Misto
netG¢inného ustanoveni nebo k vyplnéni mezery se povaZuje za
dohodnuté takové pravné pripustné ustanoveni, které v co nejvétsi
mite odpovida tomu, co by smluvni strany chtély nebo chtély ve
smyslu a G¢elu této smlouvy, kdyby uznaly neG¢innost daného
ustanoveni nebo mezery.

3. Mistem plnénia pfislusnym soudem je Bamberk.

Rejstiikovy soud
Bamberg HRB 105

Predseda dozordi rady:
Ulrich Wallenhorst
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Nastrané5z5


http://www.wieland-electric.com/

